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1. A VILAG NYELVEI

1.1. A vilag legnagyobb nyelvei

kinai mandarin 1 051 000 000  (sino-tibeti nyelvcsalad)
arab 422 000 000  ( sémi-hami nyelvcsalad)
hindi 366 000 000  (indoeurdpai nyelvesalad)
angol 341 000 000  (indoeurdpai nyelvesalad)
spanyol 322 000 000  (indoeurdpai nyelvesalad)
bengali 207 000 000  (indoeurdpai nyelvesalad)
portugal 176 000 000  (indoeurdpai nyelvesalad)
0r0Sz 167 000 000  (indoeurdpai nyelvesalad)
japan 125 000 000

német 100 000 000  (indoeurdpai nyelvesalad)
koreai 78 000 000

francia 78 000 000  (indoeurdpai nyelvesalad)

1.2. Eurdpa legnagyobb nyelvei (milli6 f6)*

1. angol 341 11. roman 26 21. katalan 6,6
2. spanyol 322 12. holland 22 22. finn 5,4
3. portugal 176 13. szerb-horv. 17 23. dén 5,3
4. orosz 167 14. magyar 14 24. szlovak 5,1
5. német 100 15. gorog 12 25.norvég 5,1
6. francia 78 16. cseh 12

7. olasz 60 17. sved 10

8. torok 50 18. belorusz 10

9. ukran 47 19. bolgar 8,5

10. lengyel 44 20. alban 7,6

* Nagyon viszonylagos adatok. A szlik értelemben vett Eurdpa nyelvei (de beszélok szerte a
vildgon).



2. A VILAG NYELVEINEK EREDET SZERINTI CSOPORTOSITASA

2.1. GENETIKAI CSOPORTOSITAS (CSALADFAK)

Indoeurédpai nyelvesalad (* = kihalt nyelv)

— indoirani nyelvek: *szanszkrit, hindi, urdu, bengéli, asszami, orija, marathi, gudzsarati, bihari,
pandzsabi, nepali, szingaléz, cigany (ind nyelvek), *méd, *szogd, *avesztai, alan, oszét, Gjperzsa,
dari, tadzsik, pastu, kurd (irani nyelvek)

— italiai nyelvek: oszk, umber, faliszkuszi, venét, szabin, latin

— Ujlatin nyelvek: olasz, francia, provanszal, spanyol, katalan, portugél, roman

— kelta nyelvek: ir, skot (gael), walesi (kymro), breton

— german nyelvek: *gbt, *burgund, *vandal, svéd, dan, norvég, firoi, izlandi, holland, flamand,
angol, német

— balti nyelvek: *o6porosz, lett, litvan

— szlav nyelvek: *dszlav, bolgar, macedon, szerb, horvat, szlovén, cseh, szlovék, lengyel, orosz,
ukran, belorusz

— O0rmény, gorog, alban

— Okori kis-azsiai nyelvek: luviai, likiai, lidiai

— 6kori balkani nyelvek: illir, trak, makedon, frig, dak

— tokhar, hettita

Altaji nyelvesalad
a) Torok(ségi) nyelvek:

— koztorok ag: oszman-torok, azeri, gagauz, tiirkmén (oguz nyelvek), baskir, tatér, kirgiz, kazah,
karakalpak, karacsaj, *besenyd, *kun (kipcsak nyelvek), lizbég, ujgur, *csagatd; (turkesztani
nyelvek), altaji, sor, halasz, tuvai (szibériai), haladzs, jakut

— bolgar-torok ag: csuvas, *volgai bolgar

b) Mongol nyelvek: halha, burjat, kalmiik
¢) Mandzsu-tunguz nyelvek: mandzsu, nanaj, orocs; evenki, even, negidal, dzsiircsi

Paleoszibériai nyelvesalad: csukcs, kotjak, kamcsadal, eszkimo6 (inuit), alut, ket, jukagir, giljak
Sémi-hami nyelvcsalad:

— sémi nyelvek: akkéad (babiloni, asszir), ugariti, héber, fOniciai, pun, arami, szir, arab, etiop, tigré

— hami nyelvek: egyiptomi (6egyiptomi, kopt), tuareg, kabil

Kaukazusi nyelvek: griz, megrel, csan, szvan; abhaz, cserkesz; csecsen, ingus; lak, dargi, lezg
Sino-tibeti nyelvek: kinai, tibeti, burmai, kam, thai, lao, karen, miao-jao

Dravida nyelvek: tamil, malajalam, kannada, telugu, brahui

Ausztroazsiai nyelvek:khmer, vietnami, mon; malakkai nyelvek, nikobari nyelvek, munda nyelvek
Malaj-polinéz nyelvek: tajvani, fidzsi, tonga, maori, tahiti, kiribati; 0j-guineai, Fiilop-szg. nyelvei
Papua nyelvek

Ausztraliai nyelvek

Afrikai nyelvek: szuahéli, zulu, szvazi (bantu nyelvek), joruba, ibo, hausza; mande, kva, voltai,
hottentotta, busman (koiszan nyelvek)

Amerikai indian nyelvek

Rokontalan nyelvek: baszk, japan, koreai; *etruszk, *sumer

(Fodor Istvan: A vilag nyelvei és nyelvesaladjai. Budapest, 2003, A vilag nyelvei. Fészerk. Fodor Istvan). Budapest, 1999.)



2.2. TIPOLOGIAI CSOPORTOSITAS
a) Izolalo nyelvek

Szo6rend:
vietnami ngudi ember’, lam csinal’, ruéng *fold , tét °j6° szavak kiilonbozé sorrendbe allitasaval,
kiilonbodzo6 értelmli mondatok hozhatok 1étre (’az ember megmiiveli a jo foldet’, *az ember j61
miiveli a foldet’, ’a foldmiveld ember j6’, *foldmiiveld j6 ember’, ’a dolgozd ember, a fold j6°).
kinai ni ta ngo ’te — it — én’ = ’litsz engem’ €s ngo ta ni *én — it — te’ = ’litlek .
wang pao min ’a kirdly 6vja a népet’ és min pao wang ’a nép ovja a kiralyt’.
Ritmikai tagolas: vietnami viéc *dolog’, t6i *én’, noi ’beszél’:
viéc toi // noi ’az én dolgom beszélni’ [dolog-én + beszél]
viéc // toi noi ’a dolog, (amelyrdl) beszélek’ [dolog + én-beszél]

A zenei hangstly (intonécid):

— dé¢l-kinai (kantoni): 6 tonus (egyenletes-mély, egyenletes-magas, mély-esd, magas-esO, mély-
emelkedd, magas-emelkedd): fan 'rész’, ’alszik’, *por’, haragszik’, ’oszt’, *égni’

— észak-kinai (pekingi): 4 tonus (egyenletes-magas, emelkedd-magas, ereszkedd-emelkedd, eresz-
kedd): ma (egyenletes-magas) ’anya, oregasszony’, ma (emelked6-magas) ’len; juta’, ma
(ereszkedd-emelkedd) ’16°, ma (ereszkedd) *atkoz’

— burmai: ma sz6 6t eltérd inton. ejtésének kombindciojaval: ,,Segitsd a lovat; veszett kutya jon.”

b) Agglutinal6 nyelvek

—torok: kardes *fivér’: kardes-im *fivérem’, kardes-ler-im *fivéreim’,, kardes-imiz *fivériink’,
kardes-ler-imiz *fivéreink’, kardes-ler-imiz-den ’fivéreinktol’

— az urali nyelvek altalanos tipoldgiai jellemzoi: agglutinacid (hosszl szavak), sok eset, birtokos
személyrag, névutok, nyelvtani nem hianya

¢) Flektalo nyelvek

— angol foot ’1ab’, feet *1abak’

—német sprechen besz€éIni’, sprich *beszEly’, sprach *6 beszElt’, gesprochen *beszélt’ (pperf);

— arab k-t-b = az iréssal kapcsolatos szavak gyoke: kataba 6 irt vkinek’, kataba °6 irt’, katb *irnt’,
katib ’aki ir, titkar’, kitab *konyv’, kutiba ’irattatott’, kutubu *konyvek’

— latin cano *énekelek’: cecini *énekeltem’;

d) Poliszintetikus nyelvek

— eszkimo qasuiisagwigsagsingitluinagnagpuq ’valaki végleg képtelen voit pihenéhelyet taldlni’:
qasu-iig-sag-wig-sag-si-ngit-luinag-nag-puq: qasu ’faradtnak lenni’ + iig *nem lenni’ + sag
’okozni valamit’ (miveltetd toldalék) + wig helyképzo elem + si ’taldlni’ + ngit "'nem’ (tagadd
toldalék) + luinag ’teljesen’ + naq ’valaki’ + pug személyre utalo igei végzodés (Sg3)

— amerikai indian oneida g-nagla-si-i-zak-s morfémasorozat jelentése "keresek egy falut’
g az 1. személyre utald elem + nagla ’¢l€s; élni’ + s/ fOnévképzo (egyiitt: az ¢lés helye, a falu) + i
igei prefixum + zak *keres’ + -s folyamatos cselekvést jelolo elem



3. ANYELVEMLEKEK KORA

3.1. A legrégibb indoeurdpai nyelvemlékek

hettita i.e. 1800-1200
linearis B i.e. 1450-1100
gorog 1.e. 800 k.
latin .e. 500 k.
6skandinav 1.sz. 160 k.

g6t 1.sz. 350 k.

ir 1.sz. 500 k.
angolszasz  1.sz. 660 k.
német 1.sz. 775 k.
spanyol 1.sz. 800 k.

3.2. A legrégibb finnugor nyelvemlékek

Magyar

¢ A veszprémvolgyi apacak adomanylevele (1002 e. /1109)
¢ Tihanyi Alapitolevél (1055)

¢ Halotti Beszéd (1192-95)

¢ Omagyar Maria-siralom (1300 k.) stb. Finn

Ziirjén
¢ Permi Szent Istvan (eredeti nevén Sztyepan Hrap, 1340-1396)
¢ Az abur iras, XIV-XVII. szazad

Finn

Mikael Agricola turkui plispok:

¢ Abc-kiria (153743 k.) — abécés konyv

¢ Rucouskiria Bibliasta (1544) — imadsagos konyv
¢ Se Wsi testamenti (1548) — Ujtestamentum



4. AMAGYAR NYELV TUDOMANYTALAN ROKONITASA

4.1. A nyelvrokonitas nyelven kiviili mozgatorugoi

¢ nyelvi egyenrangusag, sot: nyelvi elsObbség

¢ gazdasagi hatalom

¢ politikai érdekek (pl. japan és angol, 1940-es évek)

¢ tudati kompenzaciod

¢ szemben a hivatalos allasponttal

¢ a halszagu rokonsag” tagadasa, a rokonok lenézése

¢ nekiink dicsé mult kell, oka: a torténelem veszteségei, nagyravagyas, elodkeresés
¢ idegenek altal rank kényszeritett elmélet: német (Budenz), szovjet

¢ mindezek az emigracid szellemiségében felerdsodtek; gyokértelenség, kiemelkedni vagyas
¢ chhez jarult a rendszervaltas konyvkiaddi szabadsaga, a hazatelepiilés

¢ sz¢lsdjobboldali ,,divat™ a II. vh. el6tt is, ma is

¢ nagyon sok amator ,,nyelvész”

4.2. A magyar mint ésnyelv

¢ Horvath Istvan: Rajzolatok a magyar nép torténetébél (1825): Adam = dtaddm (az almdt),
Babilon = Babolna, Karthago = Kard-hago, Illion = Illonka-var, Herkules = harkalyos,
Boszporusz = vasporos, Jeruzsalem = Gero-Solyom, Koppenhaga = Kappanhago, Stockholm =
Istokhalma

¢ Markos Gyula (1916): E16 him = Elohim, J6 java = Jahve, ata nao jé = Adondj; kozmosz =
kozmii, demokrata = tomeg akarata; cornus ’szarv’ < szurnok, taurus *bika’ < szurat

# Plessa Elek (1985): A fajokat a Foldre hozo Ur-6s6k = Pal-Osii Elek tir-6s: ,,Elek Ur-6s elsé
térésekor a kdrpati magyar fajt ~ hozta, Girhajoja Erdélyben, Gyulafehérvar térségében ért
foldet”

4.3. Magyar—hun ,,rokonsag”

¢ A kozépkorban nemzeti tudat kellett: Anonymus, gestak: hungarusok

¢ A legfobb ,aktudlpolitikai érdek”: igazolni kellett az adott regnum birtoklasahoz vald torténeti
jogot

¢ A hunok: Bels6-Azsia sztyeppéird] szarmazé nomad nép; elédei valosziniileg a hsziungnuk
(elleniik épitették a kinai nagy falat); 5. sz-ban hatoltak be a Karpat-medencébe > Hun
Birodalom; Attila halalaig (453) itt > kivonultak a délorosz sztyeppékre, ahol késdbb
Osszeolvadtak mas népekkel. Valosziniileg 6torok nyelvii nép; az eurdpai hun nyelvrél alig
vannak nyelvemlékek, ezért nyelvi hovatartozasukat csak talalgathatjuk

¢ Semmi nem bizonyitja a magyarral valé nyelvrokonsagot!

¢ A hungar(us) népnév eredete:

Otor. on-ogur ’tiz nyil’ térzsszovetség > unugor > ungar >>> lat. Ungar, Ungarus > Hungarus,
Hungaria

4.4. Magyar—torok ,,rokonsag”

a) Urdal-altaji rokonitas

¢ XIX. szazadi nézet, késObb megcafoltak, de ma is felbukkan

¢ az altaji nyelvek egymashoz viszonya sincs kelloképpen tisztazva (csak a torokségiekkel volt
kapcsolatunk)

¢ A | bizonyitékok”: agglutindlo nyelvek, maganhangzd-harmonia, massalhangzo-torlodas kertiilése,
a nyelvtani nemek hianya, birtokos személyragok hasznalata, a birtoklast kifejezd ige hianya, a
fonév és melléknév egyeztetésének hianya

¢ Ezek egyrészt a tipologiai rokonsagra utalnak, masrészt csak mondattani bizonyitékok

¢ Hang- és alaktani bizonyitékok nincsenek!



b) Magyar—otirék rokonitas

¢ ugor-torok habora: 1869-t61 mintegy hisz éven at tartdo tudomanyos vita

¢ Budenz Jozsef és Hunfalvy Pal (finnugor) vs. Vambéry Armin (t5rok)

¢ kiindulopont: a magyarban nagyon sok olyan sz6 van, amely sok torokségi nyelvben megvan

¢ Budenz bebizonyitotta, hogy ezek a szavak jovevényszavak (nem rokoni kapcsolat eredményei)
¢ czek a szavak a vandorlas koraban (i.sz. V-1X. sz.) keriiltek nyelviinkbe

¢) Magyar—torok rokonitds

¢ teljességgel tudomanytalan, szé sincs nyelvrokonsagrol

¢ alapja a tipologiai rokonsag (mindkét nyelv agglutinald)

¢ nyelven kiviili érvek: a magyarsag bels0-azsiai kapcsolatai; a ma olyannyira divatos antropoldgia
¢s genetika ,,érvei’”’; zenei, néprajzi, gasztrondmiai hitvilagbeli parhuzamok

¢ czek a vandorlasok korara vezethetdk vissza, nem nyelvrokonsagon alapul6 érvek!

4.4. Magyar—-sumér ,,rokonsag”

A rokonitas alapja:

¢ titokzatos, dicsd multu nyelv (pszicholdgiai érv)

¢ agglutinalo nyelv (nyelvtipologiai érv)

¢ nagyon kevesen értenek az igazi sumerologiahoz, nagyon kevesen tudjak olvasni a sumer ékirasos

szovegeket (,,gyakorlati” érv)

¢ ismert nyelvrokonai nincsenek

¢ 6kori Mezopotamia, Tigris—Eufratesz, Bagdadtol délre

¢ Gilgames eposz (sumér-akkad)

¢ a vilag legrégebbi ismert irott nyelve

¢ legrégebbi emléket: 1. e. 3200 kortil; 1. e. 2000 koriil megsziint beszElt nyelv lenni,

¢ fokozatosan felvaltotta a semita nyelv csaladba tartozé akkad

¢ a valléas és tudomany nyelvévé merevedett a [I-1. ezred fordulojan kihalt; csak a XIX. szazadban
fedezték fel ismét

¢ A rokonités leggyakoribb indokai: a maganhangzd-harmonia €s az agglutinacio, DE!

¢ maganhangzd-harmonia: kéttagt szon beliil csak ugyanaz a mgh. allhat: uru *k6z6sség’, numun
‘mag’, itid "honap’, eger “hat’

¢ agglutinacio: é-Nin-ngirsu-k-ak-a templom-isten-Ngirsu-Gen-Gen-Iness = *Ngirsu isten
templomaban’

4.5. Magyar—japan ,,rokonsag”

A rokonitas alapja:

¢ dicsé multa és jelenti nyelv (pszicholdgiai érv)

¢ agglutinalo nyelv (nyelvtipologiai érv)

¢ viszonylag kevesen értenek hozza (,,gyakorlati” érv)
¢ divatjelenség: genetikai kutatasok (antropologia?)

4.6. A tipologiai és a genetikai rokonsag osszefiiggései

¢ 4ltaldban azonos GEN > azonos TIP, de forditva nem feltétleniil igy van

¢ egymassal genealogiailag semmiféle kapcsolatban nem allé nyelvek is tartozhatnak azonos
szerkezeti tipusba (pl. a japan, a dravida és a finnugor = agglutinalé nyelvek)

¢ cbbol fakad a tudoménytalan rokonitds tobb fajtija: magyar—sumér, magyar—torok, magyar—japan

¢ a tipologiai rokonités €s a genetikai rokonsag 6sszekeverésének veszélyei!



5. AZ URALI NEPEK MA

2.1. Az urali népek lélekszama

a) allamalkoté népek (2002) (1989)
magyarok 13 000 000
finnek 5200 000
észtek 1 000 000
b) kozepes nagysagrendii népek
(volgaiak) mordvinok 844 000 1 154 000
cseremiszek 604 000 671 000
(permiek) votjakok 637 000 747 000
zurjének 418 000 497 000
¢) kisebb népek
(obi-ugorok) osztjakok 29 000 22 500
vogulok 11 500 8 500
(balti-finnek)  karjalaiak 93 000 131 000
lappok 80 000 80 000
vepszeék 8 000 12 500
(szamojédok)  nyenyecek 41 000 35000
szO0lkupok 4200 3 600
d) kihalofélben 1évo népek
(balti-finnek)  izsorok 300 800
votok 50 50
livek 20 20
(szamojédok)  nganaszanok 800 1300
enyecek 200 200

e) mar kihalt népek

(volgaiak) merjak
muromak

(szamojédok)  kamasszok
kojbalok
matorok
tajgik
karagasszok

— e



5.2. Az orosz—finnugor egyiittélés arnyoldalai — szamokban

A) A népesség hany szazalékat teszik ki a finnugor népek Oroszorszagon beliil a sajat

allamalakulatukban?

permjak
cseremisz
mordvin

votjak

zlrjén

karjalai

vogul és osztjak

60
43
33
31
23
10

%
%
%
%
%
%

1,5%

B) A népesség hany szazaléka él sajat koztarsasaga/korzete hatarain kiviil?

mordvin
cseremisz
osztjak
karjalai
permjak
votjak
vogul
zlrjén

73 %
52 %
47 %
40 %
37 %
34 %
22 %
15 %

C) Hany szazalék tartja sajat népe nyelvét anyanyelvének?

1959
cseremisz 95
permjak 88
zlirjén 89
votjak 89
mordvin 78
vepsze 46
karjalai 71
osztjak 77
lapp* 70
vogul 60

1989

81
70
70
70
67
51
47
61
42
37

2002

81
75
74
73
73
70
57
47
40
24

* Csak az Oroszorszagban él6kre vonatkozik.



6. AZ URALI NYELVEK CSALADFAJA

Urali alapnyelv

(i.e. 3000}
Finnugor alapnyelv Szamojéd alapnyelv
(kb.i.e. 2000-ig) (kb.i.e. 1. szazadig)
Finn-permi alapnyelv
(i.e. 1500-ig)

Finn-volgai alapnyelv
(i.e. 1000-ig)

Ugor alapnyelv
(i.e. 500-ig) \
Bﬂl’éli-gnl%lgggw);elu északi-szamojéd déli-szamojéd
Permi alapnyelv
dsmagyar Gsobi-ugor (i.sz. 800-ig)

magyar manysi  hanti komi udmurt mari  erza, moksa szami finn, észt, nyenyec (julfék).{ szolkup {t_)§zljék

(vogul) (osztjak) (ziirjén) (votjak) (cseremisz) (mordvin) (lapp) vét, liv, enyec (jenyiszeji szamojéd)
karjalai, szamojed) szajani szamojéd

izsor, vepsze ~ Nganaszan (tavai) nyelvek (+)

Kettos elnevezések:
finn ~ suomi, észt ~ viro, inkeri ~ 1zsor, lapp ~ szdmi, mordvin = erza és moksa, cseremisz ~ mari,
votjak ~ udmurt, ziirjén ~ komi, vogul ~ manysi, osztjak ~ hanti

& manysi ~ magyar ~ osztiE mos fratria (voguloknal: por és mos)

¢ hanti ~ vog. hont "hadsereg’, m. had, fi. kunta 'nemzetséghez tartozo’

¢ komi ~ him

¢ mari ’ember, férfi’ < 6ir. mdryah ’fiatal ember’

¢ mordvin: 6sarja mrtd (~ 6ir. mdrtah *ember’, av. mareta, perzsa mard *férfi’) > morda >
mirde/morda (orosz hatasra: mordva). V0. ieur. mort- és fi. marraskuu.

Magyar:
Két neviink van (un. kiilsé €s bels6 nevek): ang. Hungary, ném. Ungarn, fr. Hongrie, ol. Ungheria,
svéd Ungern, fi. Unkari, le. Wegry, or. Vengrija stb.

A magyar népnév eredete:

magy- <ugor *manc¢3 *ember, férfi’ ~ vog. mansi 'manysi’

er < fgr. *irkd > férfi, fia’ (v0. ember, férj, nember) ~ cser. erge, fi. yrko férfi’
mogyer, magyer > magyar s megyer

A hungar(us) népnév eredete:

Otor. on-ogur ’tiz nyil’ térzsszovetség > unugor > ungar >>> lat. Ungar, Ungarus >

Hungarus, Hungaria. A h- betoldasanak oka: néma /- a francidban; téves rokonitas a hunokkal.
A szlav nyelvekben szabélyos a we- szokezdet (belsd fejlodés eredményeként).
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7. ANYELVROKONSAG BIZONYITEKAI

7.1. Az 6sszehasonlité indoeurdpai nyelvtudomany kialakulasa
— William Jones (India, torvényszéki tisztviseld): szanszkrit, gorog €s latin: rokon (1786)
— Friedrich Schlegel (német romantikus ir6): legdsibb ieur. nyelv a szanszkrit (1808)

— Rasmus Rask (1787—-1832, dan): a nyelv egész felépitése a Iényeg; jovevényszavak felismerése; a
rokonsag f0 bizonyitékai a nyelvtani egyezések; névmasok, szamnevek Osszevetése;
szabalyos hangmegfelelések

—Jacob Grimm (1787-1863, jogasz, nyelvész; Deutsche Grammatik I-IV (1819—-1837); a hang-
megfelelések egy szélesebb fejlodés részjelenségei; a hangeltolodas torvénye (Lautver-
schiebung): 1. fok: szkr-gor-lat > germ, 2. fok: felnémet nyjarasok

— Franz Bopp (1791-1867): A szanszkrit igeragozasi rendszerrdl €s annak 6sszehasonlitdsarol a
gorogével, latinéval, perzsaéval és germanéval (1816); szogyokok vizsgalata, igeképzés
azonossaga

— August Schleicher: ieur. dsnyelv rekonstrualasa; kozos s, szerinte valaha létezett ez a nyelv;
szoveg: A juh és a lovak

7.2. Az 6sszehasonlité finnugor nyelvtudomany kialakulasa

— Halogalandi Ottar: Nagy Alfréd angol kirdly alattvaloja; IX. sz. végén Kola-fsz, mai
Arhangelszk; északi lappok és bjarmék (balti finn?) nyelve hasonlit

— Aeneas Silivus Piccolomini (I1. Pius): 1458, a magyarok a jugorok rokonai

— Martin Vogel (Marinus Fogelius, 1634—75): orvos, Firenze; 35 finn és magyar sz6 egybevetése
(23 jo)

— Philip Johann Strahlenberg (1676—1747): Das Nord- und Ostliche Teil von Europa und Asia; fgr
nyk rokonsaga majdnem pontos; lexikai egyezések: 60 magyar, 58 finn sz6

— Johann Eberhard Fischer: kamcsatkai expedicio, 1768: Sibirische Geschichte: oroszorszagi fgr.
népek leirasa; Vocabularium Sibiricum: 300 sz6 34 néptdl

— Ludwig August Schlozer: 1771: Allgemeine Nordische Geschichte: fgr népek leirasa
— P. S. Pallas (1741-1811): német utazo, 1787-89: szotar: 51 eurdpai, 149 dzsiai nyelv, 285-285 sz6

— Sajnovics Janos (1733—-1785, csillagasz, jezsuita szerzetes): Demonstratio idioma Ungarorum et
Lapponum idem esse [ A magyar ¢€s lapp nyelv azonossadganak bizonyitasa]. 1. kiadas:
Koppenhaga, 1770; 2., javitott kiadas: Nagyszombat, 1770. — Akkor is rokon, ha nem értik
egymast; szokincs és grammatika egyiittes vizsgalata.

— Gyarmathi Samuel (1751-1830, Bécs, orvos): Affinitas linguae Hungaricae cum linguis
Fennicae originis grammatice demonstrata [ A magyar ¢és a finn eredetii nyelviiek rokonsaga,
nyelvtanilag bizonyitva]. Gottingae, 1799; 1. rész: magyar + lapp, finn, 2. rész: észt; 3. rész:
tobbi (vj, cs, md, zj, permjak, vog, o, szam és !csuvas). — A nyelvrokonsagnak fokozatai
vannak; eredeti €s jovszavak kiilonbsége.
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7.3. Az alapnyelvi szokészlet

— testrésznevek: fej, fog, konyok, mdj, ol, szaj, szem, sziv, vall, in, epe, velo, ver,
— embereket jelol6 szavak: anya, apa, férfi, fiu, ipa, napa, meny, no, vo

— emberi cselekvések: van, lesz, él, hal, megy, halad, uszik, hall, néz, tud, nyel, nyal
— halaszat, vadészat, munka: nyil, nyél, ideg, in, fon, fur

— étkezés: fazék, lé, eszik, iszik

— lakozas: haz, fal, rak

— természet: ég, ¢j, ho (hold), jég, osz, tél, viz, jo,

— allatnevek: egér, fecske, fogoly, hal, kigyo, lud, méh, siin, varju,

—novények: fa, to, szil

—névmasok: te, o, mi, ti, ki, mi, ho-

— szamnevek: ketto, harom, négy, ot, hat, -van/-ven, szdz

7.4. A szamnevek az indoeurdpai és a finnugor nyelvekben (valamint a sumérban)

egy ketté | hiarom | négy ot hat hét tiz
szkr. ekas dvau |trayah |catvarah |panca Sat sapta dala
ogorog | eig dvo Tpelg | TéTTOpEG | MEVTE é& EmTa déxa
latin dnus | duo tres quattuor | quinque |sex septem decem
= . . . .
€ |francia |un deux | trois quatre cinq Six sept dix
o \? spanyol |uno dos tres cuatro cinco seis siete diez
E g olasz uno due tre quattro | cinque | sei sette dieci
é roman un doi trei patru cinci sase sapte zece
E got ains twai treis fidwor | fimf saihs sibun taihun
§ ~§ angol one two three | four five Six seven ten
a ;'3,, német eins zwel | drei vier fiinf sechs |sieben zehn
é norvég |en to tre fire fem seks sju ti
- oszlav edinb |dpva |tri Cetrpri | pjatb Sestb semsb desjatb
% lengyel |[jeden |dwa trzy cztery pigé szes¢ |siedem dziesigé
orosz OJINH JABa TpHU YCTBIPC IIATH mIeCTh CEMb JCCUTH
g |lett viens | divi tris cetri pieci sesi septini desmit
2 litvan vienas |dvi trys keturi penki Sesi septyni decimt
2 magyar |egy két harom |négy ot hat hét tiz
§ E vogul akwa | kit yarUm | hila at xOt sat low
E é mordvin |vejke |kavto |kolmo |[nile vet'e koto siSem kemen
= = finn yksi kaksi | kolme |nelja viisi kuusi  |seitsemédn | kymmenen
sumér dili min es limu i i-a$ i-min u
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7.5. A zongétlen zarhangok szabalyos hangmegfelelései az indoeuropai nyelvek korébol
Grimm-torvény:

a) ieur. zongeés zarhang > (homorgan) zongétlen zarhang:

b>p: 0szl. blato 'mocsar’ ~ ang. pool, ném. Pfuhl)
d>t lat. decem ’tiz’ ~ ang. ten, ném. zehn
g>k: lat. genu *térd’ ~ ang. knee, ném. Knie
g4 > ieur. g4ena ’asszony’ ~ ang. queen, 6fn. quena

b) ieur. zongétlen (+hehezett) zarhangok > zOngétlen réshang:

p>f lat. pater *apa’ ~ ang. father, ném. Vather
ph > f: 01. phéna ’hab’ ~ ang. foam, ném. Feim
t>p(th): lat. trés harom’ ~ ang. three, ném. drei
k> h: lat. cord- ’sziv’ ~ ang. heart, ném. Herz
g4 > h¥: lat. quod *mi, mit’ ~ dang. hweet (> ang. what), 6fn. hwaz (> ném. was)
ieur. *p- *pater *apa’ *ped-, pod-1ab’  *pengUe ’Ot’
a) megmaradt |szkr. pitar pat panca
gor.  mornp TG, TOVS Tévte
lat.  pater pes
balti peto
byp>f got  fadar fotus fimf
ném. Vater Fuf3 fiinf
ang. father foot five
)p>h orm  hair het hing
ieur. *¢- *treies "harom’  *teutd 'nép, faj’
a) megmaradt |szkr trayas
gor.  1pelg
lat. trés totus *egész’
oir trt tiuath
balti  tris tauta
szlav  tri
b)t> p (th) got  preis piuda
ném. drei deutsch
ang. three oang. peod
ieur. *k- kmtom *széz’ kuon *kutya’ *kerd, krd ’sziv’
a) megmaradt |lat.  centum canis cor (gen. cordis)
gor.  ’exarov KDV Kopola
oir cet cu
byk>nh got  hund hunds hairto
ném. hundert hund herz
ang.  hundred hunt heart
c)k>s oirani satom span
szkr. Satam sun-as
litv.  Simtas Sun Sirdis
oszl.  swvto sbrdbce

V0. tovabba: fr. cent, sp. ciento, ol. cento, rom. suta, norv. hundre, le. sto, or. cmo
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7.6. A szabalyos hangmegfelelések az urali nyelvekben

A) ZARHANGOK
1. Szokezd6 zongétlen zarhangok
*p-  PU/PFU pesi pala pilwe pine pele- piine pojka
magyar fészek fal-, falat  felhd fog fél- fej fi, fin
vogul pit1 pol pan pil’- pan piw
zlirjén poz palak pil pin pol- pon pi
mordvin  pize pal pel pele pe pijo
finn pesd pala pilvi pii pelkaa- paa poika
nyenyec  pide pale- pil'a- pa pi
Tovabbi magyar ~ finn példak:
fa ~ puu < puwe ’Baum, Holz’ fazék ~ pata < pata ’Kessel, Topf’
fagy- ~ pala- < pala ’Frost; frieren’ fecske ~ padsky(nen) < pdcke ’Schwalbe’
fagyal ~ paju < paj3 ’eine Salix-Art’ fogoly ~ pyy < pine ’Haselhuhn’
fal ~ pato < pad3 ’Damm’ far- ~ pura < pura ’Bohrer; bohren’
%
*t- PU/PFU tine ti to tilwd tumte-
magyar  t0 té- tova tél tud-
vogul te ton toal
zlirjén din ta ti tel ted-
mordvin  te- te to- tele
finn tyvi tdma tuo talvi tunte-
nyenyec ti tu- tu- tum-
Tovabbi magyar ~ finn példak:
tart ~ tarttu- < tartt3- ’klebenbleiben’ te-sz, tev-  ~ teke- < teke- *tun, machen’
tavasz ~ touko < towke ’Friihling’ tetll ~ téi < tije ’Laus’
te ~sind (1 ti>si) <#3’°dw’ tor ~ terd < terd ’Spitze’
%
*k-  PU/PFU ke kiite kind kiwe kere
+Vp magyar ki kéz konyok ko kéreg
vogul kat kéanyal kiiw ker
zlirjén kin ki gir ki kor
mordvin ki ked’ kenet kev ker
finn ken kési kyyndrd  kivi keri
*k-  PU/PFU kala kota kunta kolme kole-
+ Vv magyar  hal haz had harom hal-
vogul yul xot (0) khont khirem  kal-
ziirjén ka (vj) kujim kul-
mordvin  kal kudo kund’a kolmo kulo-
finn kala kota kunta kolme kuole-
nyenyec kole ¥a-
Tovabbi magyar ~ finn példak:
kigyo ~ kyy < kije ’Schlange’ hajnal ~ koi < koje 'Tagesanbruch’
konny ~kyynel < kine(-I3) *Trane’ hall- ~ kuule- < kule- "horen’
kot- ~ kytke- < kitke- *binden’ hagy- ~ katoa- < kad’a ’lassen’
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2. Szébelseji zongétlen zarhangok

*p- PU/PFU Cupa repo sepi

magyar sovany ravasz, roka

vogul Sip

zlirjén rué $i

mordvin  Cova fivez Sive

finn hupa repo sepa

nyenyec
*¢  PU/PFU kota kiite pata sata wete wetii-

magyar  haz kéz fazék szaz viz vezet-

vogul xot (0) kat pot sat wit

zlirjén ka (vj) ki $0 va

mordvin  kudo ked’ pat (cs) sado ved veda-

finn kota kési pata sata vesi vetd-

nyenyec wit
*k- PU/PFU teke- nike- ikd luke- joke-

magyar  tesz- néz- év olvas- jo

vogul nawl- low ’tiz” ja

zlirjén naal- (vj) lid- ju

mordvin  teje- neje- ije lovo- jov

finn teke- néke- ika luke- joki

nyenyec layna-
3. Szobelseji zongétlen geminata zarhangok

*-pp- *t- *-kk-
PU/PFU sippii appe witte kutte liikkd- pakka-
magyar epe ipa ot hat 16k- fakad-
vogul tap apa at xOt lak- pay- (o)
zlirjén sep vit kvat
mordvin sepe owa (cs) vet'e koto
finn sappi appi viisi kuusi lykkaa- pakku-
4. Szébelseji zarhang + nazalis kapcsolatok
*-mp- *-nk- *-mt-

PU/PFU kumpa tunke- punka amta- tumte- kunta lunta omte
magyar  hab dug- bog ad- tud- had lad odu
vogul yump (0) | tokr- poylip khont lont ontér
zlirjén gib bugil ud- ted- udur (vj)
mordvin  komba tongo- pokol’ ando- kund’a lada undo
finn kumpu tunke- punka anta- tunte- kunta lintu onsi
nyenyec  yampa tum-
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B) RESHANGOK

*j- PU /PFU jiine joke jalka Jjuye- *-j-  kije kuje woje

magyar  jég jo gyalog  isz- kigyo haj vaj

vogul Idn ja aj- waj

ziijén i ju ju- kej (vj) koj (vj)  vij

mordvin  jéj jov jalgo jua- (cs) kuj kuja 0j

finn jaa joki jalka juo- kyy kuu voi
*w-  PU/PFU wire wete wiine war3  waske wiye- wole- wini wud’e witte

magyar  Vvér viz  vo varji  vas visz- vol-  oOv uj ot

vogul wiir wit  won (o) urin wes wil- al- at

zlirjén vir va i$ vaj- vel- von (vj)  vil vit

mordvin  ver ved ov varaka viskd  vije- ule-  USt6 (cs) od vet'e

finn veri vesi  Vvivy varis  vaski  vie- ole-  vyd uusi  viisi

nyenyec wit  Wwij warnéie wese  wija
*w- PU/PFU kiwe puwe tilwi pilwe

magyar ko fa tél felh6

vogul kiiw -pe toal pelan (o)

zlirjén ki pu tel pil

mordvin  kev pu (cs) tel'e pel

finn kivi puu talvi pilvi

nyenyec pa

*-0- * - *-§’-

PU/PFU wid3 06a-m3 pao3 $iod-m3 0’0ome wud’e kao’a
magyar veld alom fal sziv 0j hagy
vogul waldm 0lam pal (o) $am I'eém kal-
zlirjén vem on Selem lem vil kol-
mordvin ud’em udomo sed’ej l'om od kado-
finn ydin pato sydin tuomi uusi katoa-
nyenyec sej tew Xajje
C) NAZALISOK
*m- PU/PFU maksa mekSe mene- mete mind muna

magyar  maj méh men- méz meny mony

vogul majit min- min man

zlirjén mus mos mun- ma mon

mordvin  makso meks mie- (cs) med’ mona

finn maksa mehildinen  mene- mesi minia muna

nyenyec  mid min- meje mant
*n-  PU/PFU nime nike- nide  *n- nelji nele- nole nole-

magyar  név néz- nyél négy nyel nyil nyal

vogul ndm nawl- nél nil'1 nélt- nel nalant-

zlirjén nim naal- (vj) nol nil- nil nul-

mordvin  'em neje- ned’ nile nile- nal nola-

finn nimi néke- nysi neljd niele-  nuoli nuole-

nyenyec  nim nir’ nala- -ni
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D) LIKVIDA

*[- PU/PFU le- leme lewe- lewl3 lumi *P-  PupSa Papé3
magyar lesz 1€ 16- 1élek lam
vogul lam law- lel
zlirjén lo- lem lij- lol lim
mordvin  levks  lem lie- (cs) lov laks lav$
finn lie- liemi lyo- 16yly lumi lapse (Ip)
nyenyec japta lapsa (tvg)
E) TREMULANS
*p- PU/PFU repo rakka
magyar  ravasz, réka rokon
vogul raw-
zlirjén rué
mordvin  fivez
finn repo rakas
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8. AZ ALAPNYELYV JELLEMZESE

8.1. Az alapnyelvi massalhangzorendszer

Zarhangok: p,t k

Réshangok: w,9d,9d’,],7,5s,8, 8
Affrikatak: ¢, ¢

Lateralisok: 17T

Tremulans: r

Nazalisok: m, n, N, N

8.2. Az alapnyelvi maganhangzorendszer

A) 1. szotagi maganhangzok

Wolfgang Steinitz (1944) Erkki Itkonen (1946) Magyarok (1970-)*
teljes — redukalt rovid — hossza oppozicid csak rovid mgh.-k
(k-1 osztj. és cser. alapjan) (lapp és balti finn alapjan) (ugor ny-k alapjan)
u i 1 i u i 1 u 1
0 e 0 0 e e 0 e
o) a a a a a a
u i 1 *Bereczki, Décsy, Hajdu, Honti, Rédei

UEW (1988) UEW (1988) 2. szotagi mgh-k
a) csak rovid mgh. b) révid — hosszl oppozicid (E. Itkonen alapjan)
u i 1 u i 1 e
o] € € 0 o] € €
a a a a a a
PFU finn magyar
u sula- sula- olvad-
0 kota kota haz
0 nole nuoli nyil
a kala kala hal
i siile syli ol
1 $ilma silma szem
e ela- ela- él-
€ nele- niele- nyel-
a kite kési kéz
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8.3. Ragok és jelek az alapnyelvben

A) Névszoi esetragok magyar vogul mordvin  finn
Nominativus *a -0 -0 -0 -0
Accusativus *-m -m -h -n
Genitivus *-n -n -n
Locativus 1. U) *-nA -n -n -na -nA
Locativus II. (FU)  *-ttA -t/-tt -t -t -t
Ablativus I. (U) *-tA -dO -tA
Ablativus II. (Ug) *-]A -1 -1
Lativus-Dat 1. (U) *-n -nen -n
Lativus-Prolat I ~ (U) *-kA -¢ -1y -V -k-si
Lativus-Prolat II.  (FU)  *-j -€ -1 -1
Iranyharmassag
MAGY honnan? hol? hova? FINN honnan? hol? hova?
belso elativus inessivus illativus belso elativus inessivus illativus
-bol/-bél -ban/-ben -ba/-be -sta/-std -ssa/-ssd -Vn, -hVn, -seen
kiilso 1 delativus superessivus sublativus kiilso ablativus | adessivus allativus
-rol/-rél -n/-on/-en/-on -ra/-re -lta/-ltd -lla/-lld -lle
kiils6 2 ablativus adessivus allativus
-tol/-tol -nal/-nél -hoz/-hez/-héz
Honnan? Hol? Hova?
w2 w2
2 2 2 =2 ©n ; 3 B ©n
= v . .
s 12|22 2|2 8|2 g|2|2|B|%|2|z
|2 |5|2|5 72 2 2|2 /2|22 2|22
D el | @2 |E|lal< 3B |&|<|< |2 |Aa
magy | + | + | + + |+ |+ + |+ |+ + |+
vogul + + +
0SZt] + + + +
zirjén | + + | + + + + | +
votjak | + + | + + + + | +
mord | + + + + | + +
cser + + + | + +
finn + + + + + +
FINN MAGYAR
hatarozoszo rag PFU rag hatarozoszo
al-na > alla -s-nA > -ssA LOC *-nA |-bEn benn, kinn
yl-nd > ylla -l-nA > - 1IA, -nA -On
ku-ten, muu-ten LOC *-t -t/-tt, -nOtt itt, mellett, egyiitt
al-ta, luo-ta -s-tA, -I-tA, -tA ABL *-tA
-sen>-Vn,-len>lle |LAT *-n
minne, tinne -k-s1 LAT *-k -bE, -rA, -nEk, [ala, mellé, haza, oda
-hOz, -ni
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B) Birtokos személyragok

magyar vogul mordvin  finn
Sgl *me -m -m -m -ni
Sg2 *te -d -n -t -si
Sg3 Tse | A te 20 nsA
Dul *men -men
Du2 *ten -nen
Du3 Fsem | o ctem
P11 *mek -nk -W -nOk -mme
P12 *tek -tOk -en -nk -nne
P13 *sek -Uk -anal -zt -nsA
C) Szamjelek
Pluralis magyar vogul mordvin  finn
Nom. *-t -t -t -t
fliggd esetek *-j -1 -1-
birtoktobbesités  *-n -an -n (-n)
névmas *-k -k -w -k
Dualis magyar vogul mordvin  finn
Nom. *-k -1y
névmas *-n -n (-n)
D) Igei személyragok
magyar vogul mordvin  finn
Sgl *-me -m -m -n -n
Sg2 *-te -d -n -t -t
Sg3 *-se -1 -te -7e *-sen
Sg3 RO . o 2 N 7 S ¢ S
Dul *-men -men
Du2 *-ten -n
Du3 Fesem | o ctem
P11 *-mek -nk -w -ta-nok  -mme
P12 *-tek -tOk -n -ta-do -tte
P13 *-sek -1k *-set
E) Mddjelek
magyar vogul mordvin  finn
Indicativus *- -0 -0 -0 -0
Imperativus *-k -] -k -k
Conditionalis ~ *-pek | -né -nuw -fie -ne
F) Iddjelek
magyar vogul mordvin  finn
Praesens *- -0 -0 -0 -0
*_k -y
Praeteritum *-§ - -$
*-j -€ -1 -1
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9. VIZSGATETELEK

1. A nyelvrokonsag kérdései
e Miért nehéz az urali (finnugor) nyelvek rokonsagat bizonyitani?
e Hogyan keverednek Ossze a nyelvészet és tarstudomanyai feladatai?
e Melyek a nyelvrokonitds nyelven kiviili mozgatorug6i?
e Milyen modszerekkel dolgoznak a ,,délibabos nyelvészek™?
e A magyar mint Osnyelv
e A magyar nyelv tudomanytalan rokonitdsai: magyar—hun, sumér, 6torok rokonitdsok
e A tipologiai és genetikai rokonsag 6sszekeverésébdl szarmazo problémak

Bereczki Gabor: A magyar nyelv finnugor alapjai. Bp, 1998. 29-35.

Csepregi Marta: Kérdések a nyelvrokonsagrdl. In: Finnugor kalauz. Bp, 1998. 9—18

Hajdu Péter: Az urali nyelvészet alapkérdései. Bp, 1981. 175-190.

Hajdua Péter: Uj hazat talaltak, 6shazat kerestek. In: Uralisztikai olvasokonyv. Bp, 1981, 27-33.

Honti Laszl6 (szerk.): A nyelvrokonsagrol. Az torok, sumer és egyéb afium ellen valo orvossag. Bp, 2010.

Klima Laszl6: Magyarsagtudatunk és a finnugor rokonsag. In: Finnugor kalauz. Bp, 1998. 19-26

Maticsak Sandor—Dusnoki Gergely: Finnugor rokonsagtudatunkrdl. In: Finnugor Vilag VIII/3: 19-21. Bp,
2003.

Pusztay Janos: Az ,,ugor—térok™ haboru utan. Bp, 1977.

Rédei Karoly: Ostorténetiink kérdései. Bp, 1998. 47-110.

Roéna-Tas Andras: A nyelvrokonsag. Bp, 1978. 60-153, 298-302.

Zsirai Miklés: Ostorténeti csodabogarak. In: Uralisztikai olvasokonyv. Bp, 1981. 11-26.

2. Az urali népek és nyelvek bemutatasa
e Az urdli nyelvek foldrajzi elhelyezkedése
e Az urali nyelvek csaladfija (kiilsé €s belsd nevekkel egyiitt)
e Az urdli nyelvek lélekszam szerinti csoportositasa
o Az allamalkot6 urdli népek nyelvi helyzete
e A kisebb urali népek nyelvi helyzete, az orosz—finnugor egyiittélés jellemzdi

Bereczki Gabor: A magyar nyelv finnugor alapjai. Bp, 1998. 20-23.

Hajdu Péter: Az urali nyelvészet alapkérdései. Bp, 1981. 7-104.

Maticsak Sandor: A finnugor (urali) népek helyzete Oroszorszagban. In: Debreceni Szemle 19/2: 160—169.
Debrecen, 2011.

Pusztay Janos: Nyelvével hal a nemzet. Az oroszorszagi finnugor népek jelene és jovdje 11 pontban. Bp,
2006.

Rédei Karoly: Ostorténetiink kérdései. Bp, 1998. 13-16.

Szanukov, Kszenofont: Oroszorszag finnugor népei. In: Nyelvrokonaink. Bp, 2000. 121-178.

3. A nyelvrokonsag bizonyitékai
e Az §sszehasonlitd finnugor nyelvtudomany kialakulasa
e Mi a szabalyos hangmegfelelések tendenciaja?
e Hogyan épiilt fel az alapnyelvi szokészlet?
e Az alapnyelvi zongétlen zarhangok megfeleldi a magyarban €s a finn nyelvben
(szokezdd €s sz0kdzépi pozicidoban; nazalis €s zdrhang szobelseji kapcsolata)
e Az dsmagyar spirantizacio eldzményei
e A finnugor nyelvrokonsag alaktani bizonyitékai
Bereczki Gabor: A magyar nyelv finnugor alapjai. Bp, 1998. 67-79.
Hajdu Péter: Az urali nyelvészet alapkérdései. Bp, 1981. 109-115.

Honti Laszlo: A torténeti-Gsszehasonlitd nyelvtudomanyrol didhéjban. In: A nyelvrokonsagrol. Az térok, sumer és
egyéb afium ellen vald orvossag. Bp, 2010.
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4. Az urali 6shaza
® Az azsiai elmélet
e Az ¢letfoldrajz felhasznalasaval alkotott hagyomanyos elmélet
e Hajdu Péter fanevek vizsgélatan alapuld elmélete
e [aszl6 Gyula elmélete
® Az ugor dshaza

Bereczki Gabor: A magyar nyelv finnugor alapjai. Bp, 1998. 23-27.

Hajdu Péter: Urali nyelvrokonaink. Bp, 1978. 45-60.

Klima Laszl6: Oshazaink, vandorlasaink. In: Finnugor kalauz. Bp, 1998. 27-35
Rédei Karoly: Ostorténetiink kérdései. Bp, 1998. 17-27.

5. Az urali alapnyelv

e A névszok és igék elkiiloniilése az alapnyelvben
e A névmasok az alapnyelvben

e A szamnevek az alapnyelvben

® A névszdi esetragok az alapnyelvben

e Az iranyharmassag az alapnyelvben

e Az igerendszer az alapnyelvben

Bereczki Gabor: A magyar nyelv finnugor alapjai. Bp, 1998. 35-62, 80-97.
Hajdu Péter: Az urali nyelvészet alapkérdései. Bp, 1981. 105-174.
Rédei Karoly: Ostorténetiink kérdései. Bp, 1998. 32-46.
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